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*L.G LED TV verwendet LCD-Bildschirme
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» Bei Nichtbeachtung drohen schwere Verletzungen,
Unfalle und Tod.

AVORsmHT

« Bei Nichtbeachtung drohen leichte Verletzungen
oder eine Beschadigung des Produkts.

0 HINWEIS

¢ Der Hinweis hilft Ihnen dabei, das Produkt zu
verstehen und sicher zu benutzen. Bevor Sie das
Produkt zum ersten Mal verwenden, lesen Sie den
Hinweis bitte aufmerksam durch.
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LIZENZEN

Die unterstltzten Lizenzen sind von Modell zu Modell verschieden. Weitere Informationen zu den Lizenzen er-
halten Sie unter www.Ig.com.
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ANMERKUNG ZU OPEN SOURCE-SOFTWARE

Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie weitere Open-Source-Lizenzen, der in diesem Produkt

enthalten ist, kdnnen Sie unter http.//opensource.lge.com herunterladen.

Neben dem Quellcode stehen dort noch alle Lizenzbedingungen, auf die verwiesen wird, Garantieausschllsse
sowie Urheberrechtshinweise zum Download bereit.

LG Electronics stellt Ihnen gegen eine Gebiihr (fir Distribution, Medien, Versand und Verwaltung) auch den Quell-
code auf CD-ROM bereit. Wenden Sie sich per E-Mail an LG Electronics: opensource@lge.com. Dieses Angebot
ist drei (3) Jahre ab Kaufdatum des Produkts giltig.

EINRICHTUNG DER EXTERNEN STEUERUNG

Informationen zur Einrichtung der externen Steuerung erhalten Sie unter www.lg.com.
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SICHERHEITSHINWEISE

Bevor Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden, lesen Sie diese Sicherheitshinweise bitte
aufmerksam durch.

A WARNUNG

« Stellen Sie das TV-Gerat mit Fernsteuerung nicht in folgenden Umgebungen auf:
- Unter direkter Sonneneinstrahlung
- In Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit, wie z. B. einem Badezimmer

- In der Nahe von Hitzequellen, wie z. B. Ofen und anderen hitzeerzeugenden
Geraten

- In der Nahe von Kiichenzeilen oder Befeuchtern, wo das Gerat leicht Dampf oder
Ol ausgesetzt sein kann

- In Bereichen, die Regen oder Wind ausgesetzt sind
- In der N&he von Behaltern mit Wasser, wie z. B. Vasen

Andernfalls kann es zu Bréanden, Stromschlagen, Fehlfunktionen oder Produktverform-
ungen kommen.

¢ Schitzen Sie das Gerat vor Staub.
Es besteht Brandgefahr.

* Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz trennen méchten, miissen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose ziehen. Dieser Stecker muss jederzeit gut zuganglich sein.

« Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen. Wenn die Kontaktstifte nass
oder verstaubt sind, trocknen Sie den Netzstecker vollstandig ab, bzw. befreien Sie ihn
von Staub.

Feuchtigkeit erhoht die Gefahr eines tédlichen Stromschlags.

« Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel geerdet ist. (Auer bei Geraten, die nicht
geerdet sind.)
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr von Verletzungen oder eines tédlichen
Stromschlags.

« Das Stromkabel muss vollsténdig in die Steckdose eingesteckt werden.
Ist das Stromkabel nicht fest in die Steckdose eingesteckt, besteht Brandgefahr.

« Das Stromkabel darf nicht mit heiRen Gegenstanden wie einem Heizkdrper in
Beriihrung kommen.
Andernfalls bestehen Brandgefahr und die Gefahr von Stromschlagen.

« Stellen Sie keinen schweren Gegenstand oder das Gerat Selbst, oder auf das
Stromkabel.
Andernfalls kann es zu Branden und Stromschlagen kommen.
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* Platzieren Sie das Antennenkabel zwischen dem Innen- und AuRRenbereich des
Gebaudes so, dass kein Regen hereinflieen kann.
Etwaiger Wassereintritt kann zu Schaden am Gerat und Stromschlag fiihren.

« Falls das TV-Gerat an der Wand montiert wird, darf es nicht an den Strom- und
Signalkabeln auf der Riickseite des TV-Gerates aufgehangt werden.
Anderenfalls besteht die Gefahr von Bréanden oder Stromschlagen.

 SchlieBBen Sie nicht zu viele Elektrogerate an einer einzelnen Steckdose an.
Andernfalls kann es aufgrund von Uberhitzung zu Branden kommen.
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» Lassen Sie das Gerat beim Anschluss eines externen Geréates nicht fallen.
Andernfalls kdnnen Verletzungen verursacht oder das Gerat beschadigt werden.

« Bewahren Sie das Trockengranulat und die Vinyl-Verpackung auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.
Trockengranulat ist bei Verschlucken gesundheitsschadlich. Falls es verschluckt wurde,
Erbrechen herbeifiihren und die Person ins nachste Krankenhaus bringen. AuRerdem
besteht Erstickungsgefahr durch die Vinyl-Verpackung. Bewahren Sie sie auRerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

» Achten Sie darauf, dass sich Kinder nicht an das TV-Gerat hangen oder daran
hochklettern.
Andernfalls kann das Gerat umfallen, wodurch schwere Verletzungen hervorgerufen
werden koénnen.

 Leere Batterien miissen sicher entsorgt werden, um zu verhindern, dass Kinder sie
verschlucken.
Wenn ein Kind eine Batterie verschluckt hat, sofort einen Arzt aufsuchen.

« Berlihren Sie das Ende des Netzkabels nicht mit einem leitenden Gegenstand (wie
einer Gabel), wahrend das Netzkabel mit der Steckdose verbunden ist. Berlihren Sie
das Netzkabel nicht, kurz nachdem Sie es mit der Steckdose verbunden haben.

Es besteht die Gefahr eines tddlichen Stromschlags.
(Abh&ngig vom Modell)

« Bringen Sie keine entflammbaren Stoffe in die Nahe des Gerates.
Bei unsachgemalRem Umgang mit entflammbaren Stoffen besteht Explosionsgefahr.

» Es dirfen keine Metallgegenstéande wie Minzen, Haarnadeln, Besteck oder Draht
bzw. entziindliche Gegenstande wie Papier oder Streichhdlzer in das Gerat gelangen.
Achten Sie insbesondere auf Kinder.

Es besteht die Gefahr von Stromschlag, Brand oder Verletzung. Wenn ein Gegenstand
in das Gerat gelangt, ziehen Sie das Stromkabel, und wenden Sie sich an den
Kundendienst.
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« Spriihen Sie kein Wasser auf das Produkt, und bringen Sie es nicht mit entziindlichen
Stoffen (Verdiinnungsmittel oder Benzol) in Verbindung. Es besteht Stromschlag- und
Brandgefahr.

» Setzen Sie das Produkt keinen Schlagen und StéRen aus. Sorgen Sie dafir, dass keine
Gegenstande auf das Gerat oder den Bildschirm fallen.
Es besteht Verletzungsgefahr. AuBerdem kann das Produkt beschadigt werden.

* Berlihren Sie das Produkt oder die Antenne nicht wahrend eines Gewitters.
Es besteht die Gefahr eines todlichen Stromschlags.

HOs1n3a

« Im Falle eines Gasaustritts beriihren Sie keinesfalls die Steckdose. Offnen Sie zum
Luften die Fenster.
Durch Funken kdénnen ein Brand oder Verbrennungen hervorgerufen werden.

« Sie dirfen das Gerat nicht eigenmachtig auseinanderbauen, reparieren oder verandern.
Es besteht Stromschlag- und Brandgefahr.
Wenden Sie sich zur Uberpriifung, Kalibrierung oder Reparatur an den Kundendienst.

« Ziehen Sie in jedem der folgenden Falle sofort den Netzstecker, und setzen Sie sich mit
Ihrem Kundendienst vor Ort in Verbindung.

- Das Gerat wurde einer Erschitterung ausgesetzt

- Das Gerat wurde beschadigt

- Fremdkorper sind in das Gerat gelangt

- Vom Gerat sind Rauch oder ungewohnliche Gerliche ausgegangen
Dies kann Brand oder Stromschlag verursachen.

* Ziehen Sie das Stromkabel aus der Steckdose, wenn das Gerat fur langere Zeit nicht
verwendet wird.
Wenn das Geréat eingestaubt ist, besteht Brandgefahr. Ein Verschleil3 der Isolation kann
zu Kriechverlust, Stromschlag oder Brand fiihren.

* Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit auf das Gerat spritzt oder tropft. Stellen Sie

1’~¢'V keine Gegensténde, die Fllssigkeiten enthalten (z. B. Vasen), auf dem Gerat ab.
IH
|

In
M

3

« Installieren Sie dieses Produkt nicht an Wanden, falls es dadurch Ol oder Olnebel ausgesetzt werden kénnte.
Dies kann zu Schaden am Produkt fiihren oder das Produkt kdnnte sich I16sen.
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A VORSICHT

« Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Funkwellen auf.

um eine Berlihrung der beiden zu verhindern, selbst wenn die Antenne herunterfallt.
Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen.

7 « Stellen Sie das Produkt nicht auf unstabilen Regalen oder geneigten Oberflachen auf.
ﬁ%‘ ;{‘b Vermeiden Sie auBerdem Stellplatze, die vibrieren oder auf denen das Produkt keinen
sicheren Halt hat.
(\% Andernfalls kann das Gerat herunter- oder umfallen, wodurch Verletzungen oder

Beschadigungen am Gerat verursacht werden kénnen.

MaRnahmen ein Umkippen verhindern. Andernfalls kann das TV-Gerat umfallen,
wodurch Verletzungen hervorgerufen werden kénnen.

* Wenn Sie das TV-Gerat an der Wand montieren, befestigen Sie eine VESA-Standardwandhalterung (optional)
an der Ruckseite des Gerates. Wenn Sie das TV-Gerat mit der optionalen Wandhalterung montieren méchten,
befestigen Sie diese sorgfaltig, um ein Herunterfallen zu vermeiden.

» Konsultieren Sie bei der Installation der Antenne eine qualifizierte Fachkraft.
Andernfalls besteht Brandgefahr bzw. die Gefahr von Stromschlagen.

« Wir empfehlen einen Abstand vom Gerat, der mindestens dem 2- bis 7-Fachen der

Bildschirmdiagonale entspricht.
Das Fernsehen (ber einen langen Zeitraum hinweg kann zu Seheintriibung fiihren.

* VVerwenden Sie nur den angegebenen Batterietyp.
Andernfalls kdnnte die Fernbedienung beschadigt werden.

* Wenn Sie das TV-Gerat auf einem Standful’ aufstellen, miissen Sie durch vorbeugende .

« Alte und neue Batterien dirfen nicht zusammen verwendet werden.
Andernfalls kdnnten die Batterien tberhitzen und auslaufen.

 Batterien dirfen keiner extremen Hitze, etwa durch Sonneneinstrahlung, offenes Feuer oder Heizstrahler,

ausgesetzt werden.
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« Es diirfen sich keine Gegenstéande zwischen der Fernbedienung und dem Sensor
befinden.

« Das Signal von der Fernbedienung kann durch Sonnenlicht oder andere starke
Lichteinstrahlung gestért werden. Verdunkeln Sie in diesem Fall den Raum.

HOs1n3a

¢ Achten Sie beim Anschluss von externen Geraten, wie z. B. Videospielkonsolen,
darauf, dass die Anschlusskabel lang genug sind.
Ansonsten kann das Gerat umfallen, wodurch Verletzungen oder Beschadigungen am
Gerat verursacht werden kénnen.

« Schalten Sie das Gerat niemals ein oder aus, indem Sie den Stecker aus der
Steckdose ziehen. (Verwenden Sie das Stromkabel nicht als Ein- und Aus-Schalter.)
Ein mechanischer Defekt oder Stromschlag kénnen die Folge sein.

« Folgen Sie den unten stehenden Installationsanweisungen, um ein Uberhitzen des
Gerates zu verhindern.
- Der Abstand des Gerates zur Wand sollte mindestens 10 cm betragen.

- Montieren Sie das Gerat nur an Orten mit ausreichender Beluftung (d. h. weder in
einem Regal oder Schrank).

- Stellen Sie es nicht auf Kissen oder Teppichen ab.

- Achten Sie darauf, dass die Bellftungsschlitze nicht durch eine Tischdecke oder
einen Vorhang verdeckt werden.

Andernfalls kann es zu einem Brand kommen.

« Berlihren Sie nicht die Luftungs6ffnungen, wenn das TV-Gerat liber Iangere Zeit 1auft,
da die LUftungsoffnungen heil werden kdnnen. Dies hat keinen Einfluss auf den
Betrieb oder die Leistung des Produkts.

« Uberpriifen Sie das Kabel an Ihrem Gerat regelméRig. Weist es Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung
auf, trennen Sie das Stromkabel vom Netz, und verwenden Sie das Gerat nicht weiter. Lassen Sie das Kabel
durch einen autorisierten Servicepartner ersetzen.

« Sorgen Sie daflr, dass die Kontaktstifte und die Steckdose frei von Staub sind. Es
besteht Brandgefahr.

¢ Schiitzen Sie das Netzkabel vor mechanischen Beschadigungen, wie z. B. Verdrehen,
Knicken, Eindriicken, Einklemmen in einer Tir oder Drauftreten. Achten Sie besonders
auf die Stecker, Steckdosen und den Bereich, an dem das Kabel aus dem Gerat tritt.

)« Uben Sie keinen starken Druck mit der Hand oder einem spitzen Gegenstand wie
einem Nagel, Bleistift oder Kugelschreiber auf das Gerat aus. Verkratzen Sie das Gerat
nicht.
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* Vermeiden Sie es, den Bildschirm zu beriihren oder mit den Fingern langere Zeit auf
den Bildschirm zu driicken. Dadurch kann es zu vorlibergehenden Verzerrungseffekten
auf dem Bildschirm kommen.

» Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerates den Netzstecker, und reinigen Sie das
Geréat mit einem weichen Tuch. UberméaRiger Druck kann Kratzer oder Verfarbungen
verursachen. Benutzen Sie weder Sprihflaschen noch nasse Ticher. Verwenden
Sie vor allem keine Glasreiniger oder fir Autos oder in der Industrie verwendete
Reinigungsmittel, aggressive Mittel oder Wachs, Benzol, Alkohol usw. Diese Mittel
kénnen das Gerat und seinen Bildschirm beschadigen.

Andernfalls kann es zu Branden, Stromschlagen, Beschadigungen am Gerat
(Verformung, Korrosion und Schaden) kommen.

 Solange das Gerat an eine Wechselstrom-Steckdose angeschlossen ist, bleibt es auch dann mit der
Wechselstromquelle verbunden, wenn Sie es mit dem Schalter ausschalten.

* Ziehen Sie das Netzkabel immer am Stecker aus der Steckdose.
Wenn die Kabel im Inneren des Netzkabels vom Stecker getrennt werden, kann dies
einen Brand verursachen.

T g3

* Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es bewegen. Ziehen Sie dann das Stromkabel,
Antennenkabel und alle anderen Anschlusskabel.
Andernfalls kann das TV-Gerat oder das Stromkabel beschadigt werden, wodurch es
zu einem Brand oder Stromschlag kommen kann.

* Das Gerat ist schwer und sollte stets mit zwei Personen bewegt oder ausgepackt
werden.
Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

* Wenden Sie sich einmal im Jahr an den Kundendienst, damit die innenliegenden
Bauteile des Produkts fachgerecht gereinigt werden.
Angesammelter Staub kann mechanische Fehler verursachen.

* Wenden Sie sich bei Problemen an einen qualifizierten Kundendienstmitarbeiter. Bitte
setzen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung, wenn das Gerat in irgendeiner
Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Stromkabel oder der Stecker defekt sind,
wenn Flussigkeit Uber das Gerat gegossen wurde oder Gegenstande in das Gerat
gelangt sind, wenn das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, wenn das
Gerat nicht ordnungsgeman funktioniert oder wenn das Gerét fallen gelassen wurde.

* Wenn sich das Gerat kalt anfiihlt, kann es beim Einschalten zu einem kurzen Flimmern
kommen. Das ist normal und kein Fehler des Gerates.

« Der Bildschirm ist ein hochentwickeltes Geréat mit einer Auflésung von zwei bis sechs
Millionen Pixel. Unter Umstanden sind winzige schwarze Punkte und/oder bunte Punkte
(rot, blau oder griin) von 1 ppm GréRe auf dem Bildschirm zu sehen. Dies deutet nicht
auf eine Fehlfunktion hin und beeintrachtigt nicht die Leistung und Zuverlassigkeit des
Gerates.

Diese Erscheinung tritt auch bei Geraten von Fremdanbietern auf und wird nicht als
Grund fur Umtausch oder Ruckerstattung anerkannt.
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¢ Je nach Ihrer Betrachtungsposition (von rechts, links, oben, unten) sind Helligkeit und
Farben auf dem Bildschirm mdglicherweise unterschiedlich.
Diese Erscheinung ist auf die besonderen Eigenschaften des Bildschirms
zurlickzufiihren. Es steht in keinem Zusammenhang mit der Leistung des Gerates, und
es handelt sich hierbei nicht um eine Fehlfunktion.

* Durch das Anzeigen eines Standbilds (z. B. ein Programmlogo, Bildschirmmeni, Szene eines Videospiels)
Uiber einen langeren Zeitraum kann der Bildschirm beschadigt werden, und das Bild wird eingebrannt. Das
Einbrennen von Bildern wird bei diesem Gerat nicht von der Garantie gedeckt.

Vermeiden Sie die Anzeige von Standbildern auf dem Fernsehbildschirm Uber einen langeren Zeitraum

(2 Stunden oder mehr bei LCD-Fernsehgeraten, 1 Stunde oder mehr bei Plasma-Fernsehgeraten).

Wird das Format Uiber einen langeren Zeitraum auf 4:3 eingestellt, kann es an den Randern des Bildschirms
zum Einbrennen kommen.

Diese Erscheinung tritt auch bei Geraten von Fremdanbietern auf und wird nicht als Grund fiir Umtausch oder
Rickerstattung anerkannt.

Erzeugtes Gerdausch

.Knacken“: Das beim Fernsehen oder Ausschalten des Gerates zu horende Knacken wird durch
Warmeschrumpfung von Kunststoffen aufgrund von Temperatur und Feuchtigkeit verursacht. Dieses
Gerausch ist normal bei Geréaten, bei denen die thermische Verformung erforderlich ist. Stromkreisbrummen/
Bildschirmsummen: Der Hochgeschwindigkeitsschaltkreis, der eine groRe Menge Strom fiir den Betrieb des
Gerates bereitstellt, gibt ein leises Gerdusch ab. Dieses Gerausch ist je nach Gerat anders.

Es hat keinen Einfluss auf die Leistung und Zuverlassigkeit des Gerates.

. VeMenden Sie in der Nahe des Fernsehgerats keine elektrischen Gerate mit hoher Spannung (z. B.
elektrische Fliegenklatschen). Dies kann zu Fehlfunktionen fihren.
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Wiedergabe von 3D-Material (Nur 3D-Modelle)

A WARNUNG

Betrachtungsumgebung

 Betrachtungszeit
- Unterbrechen Sie die Betrachtung von 3D-Inhalten jede Stunde fiir 5 bis 15 Minuten. Das Betrachten
von 3D-Inhalten Uber einen langeren Zeitraum kann Kopfschmerzen, Schwindelgefiihle, Midigkeit oder
Augenbelastungen verursachen.

Personen mit dem Risiko eines photosensiblen Anfalls oder einer chronischen Erkrankung

« Einige Benutzer erleben Anfalle oder andere unnormale Symptome, wenn sie Blitzlicht oder bestimmten
Mustern von 3D-Inhalten ausgesetzt werden.

« Betrachten Sie keine 3D-Videos, wenn Sie Ubelkeit verspiiren, schwanger sind oder an einer chronischen
Krankheit, wie Epilepsie, Herzstorungen, blutdruckbedingten Krankheiten usw., leiden.

¢ AulRerdem sollten 3D-Inhalte von Personen mit Stereoblindheit oder Stérungen des raumlichen Sehens
gemieden werden. Diese Personen sehen 3D-Bilder haufig als Doppelbilder oder fiihlen ein Unbehagen beim
Betrachten.

* Wenn Sie an Strabismus (Schielen), Amblyopie (Schwachsichtigkeit) oder Astigmatismus
(Hornhautverkrimmung) leiden, haben Sie unter Umstanden Probleme bei der Tiefenerkennung und fiihlen
aufgrund der Doppelbilder eine schnellere Ermiidung. In diesen Fallen wird empfohlen, haufigere Pausen als
durchschnittliche Erwachsene einzulegen.

« Wenn |hre Sehstarke auf beiden Augen unterschiedlich ist, korrigieren Sie diese vor dem Betrachten von
3D-Inhalten.

Symptome, bei denen Sie das Betrachten von 3D-Inhalten abbrechen bzw. von ihrer

Betrachtung absehen sollten

« Betrachten Sie keine 3D-Inhalte, wenn Sie aufgrund von Schlafmangel, Uberlastung oder Alkoholkonsum miide
sind.

* Wenn die folgenden Symptome auftreten, stellen Sie die Betrachtung von 3D-Inhalten ein, und erholen Sie sich
so lange, bis die Symptome verklungen sind.

- Sprechen Sie mit lhrem Hausarzt, falls die Symptome nicht nachlassen. Zu den Symptomen gehéren
Kopfschmerzen, schmerzende Augen, Schwindel, Ubelkeit, Herzklopfen, verschwommene Wahrnehmung,
Benommenheit, Unbehagen, Sehen von Doppelbildern, Sehmiidigkeit.
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A VORSICHT

Betrachtungsumgebung

* Betrachtungsabstand

- Wenn Sie die 3D-Funktion nutzen, halten Sie stets einen Betrachtungsabstand ein, der mindestens
dem 2-Fachen der Bildschirmdiagonalen entspricht. Wenn das Betrachten von 3D-Inhalten Unwohlsein
verursacht, vergroRern Sie lhren Abstand zum TV-Gerét.

Betrachtungsalter

« Kleinkinder/Kinder

- Die Verwendung bzw. das Betrachten von 3D-Inhalten ist fiir Kinder unter 6 Jahren verboten.

- Kinder unter 10 Jahren kdnnen Uberreagieren und UbermaRig angeregt werden, da sich ihre Sehkraft
noch in der Entwicklung befindet (sie versuchen z. B. den Bildschirm zu beriihren oder in den Bildschirm
hineinzuspringen). Kinder sollten 3D-Inhalte daher nur unter Aufsicht und unter Anwendung besonderer
Vorsicht betrachten.

- Kinder haben im Zusammenhang mit 3D-Darstellungen eine gréfere binokulare Disparitat als Erwachsene,
da der Abstand zwischen ihren Augen kleiner ist. Daher ist ihre Fahigkeit zur stereoskopischen
Tiefenerkennung bei der Betrachtung eines 3D-Bildes ausgepragter als bei Erwachsenen.

« Jugendliche

- Jugendliche unter 19-Jahre reagieren moglicherweise sensibel gegeniiber der Lichtstimulation bei

3D-Inhalten. Raten Sie ihnen bei Mudigkeit nicht liber 1angere Zeitrdume 3D-Inhalte zu betrachten.
« Altere Personen

- Altere Personen erkennen méglicherweise einen geringeren 3D-Effekt als jiingere Personen. Sie halten

zudem in der Regel den empfohlenen Mindestabstand zum TV-Gerét ein.

Vorsicht bei der Verwendung der 3D-Brille

* Verwenden Sie auf jeden Fall eine geeignete LG 3D-Brille. Andernfalls kénnen Sie die 3D-Videos
maoglicherweise nicht richtig sehen.

* VVerwenden Sie die 3D-Brille nicht anstelle Ihrer normalen Brille, Sonnenbrille oder Schutzbrille.

* Die Verwendung abgeé&nderter 3D-Brillen kann die Augen Uberlasten oder eine Bildverzerrung zur Folge haben.

* Bewahren Sie die 3D-Brille nicht bei extrem hohen oder niedrigen Temperaturen auf. Dadurch kann es zu
Verformungen kommen.

* Die 3D-Brille ist zerbrechlich und kann leicht zerkratzen. Verwenden Sie immer ein weiches, sauberes Tuch,
wenn Sie die Glaser sdubern. Zerkratzen Sie die Oberflache der 3D-Brille nicht mit scharfen Objekten, und
verwenden Sie zum Reinigen keine Chemikalien.



INSTALLATIONSVERFAHREN / MONTAGE UND VORBEREITUNG 13

—_ 0 HINWEIS N

¢ lhr TV-Gerat kann von der Abbildung mdglicherweise leicht abweichen.

¢ Das OSD-Menu (am Bildschirm angezeigtes Menu) lhres TV-Geréates kann sich leicht von dem in diesem
Handbuch unterscheiden.

« Die verfligbaren Menus und Optionen kdnnen sich je nach verwendeter Eingangsquelle bzw. je nach Modell
unterscheiden.

 Kinftig kdnnen diesem TV-Gerat neue Funktionen hinzugefligt werden.

« Das TV-Gerét kann in den Standby-Modus gesetzt werden, um den Stromverbrauch zu verringern. Wenn
langere Zeit nicht ferngesehen wird, sollte das Gerat ausgeschaltet werden, um Strom zu sparen.

» Der Stromverbrauch des eingeschalteten TV-Gerates kann erheblich verringert werden, wenn die Helligkeit

des Bildes vermindert wird.
N J

INSTALLATIONSVERFAHREN

1 Offnen Sie die Packung, und stellen Sie sicher, dass alle Zubehérteile im Lieferumfang enthalten sind.

2 Befestigen Sie den Standful® am TV-Gerat.

3 Verbinden Sie gegebenenfalls externe Zuspielgerate mit dem TV-Gerét.

4 Stellen Sie sicher, dass eine Netzwerkverbindung vorhanden ist.
Sie kénnen die Netzwerkfunktionen des Fernsehgerats nur dann nutzen, wenn eine Netzwerkverbindung
hergestellt wurde.

* Wenn das Fernsehgerat nach der Auslieferung das erste Mal eingeschaltet wird, kann die Initialisierung bis zu
einer Minute dauern.

MONTAGE UND VORBEREITUNG

Auspacken

Prifen Sie, ob folgende Artikel in der Verpackung enthalten sind. Falls Zubehdr fehlt, wenden Sie sich bitte an den
Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben. Die Abbildungen im Handbuch unterscheiden sich mdglicher-
weise von lhrem Gerat.

A VORSICHT
¢ Um die Sicherheit und Lebensdauer des Produkts sicherzustellen, verwenden Sie keine Falschungen.
« Durch Falschungen verursachte Beschadigungen sind nicht von der Garantie abgedeckt.
 Bei einigen Modellen befindet sich ein diinner Film auf dem Bildschirm, der nicht entfernt werden darf.

— 0 HINWEIS N

* Die im Lieferumfang enthaltenen Artikel sind modellabhangig.

« Anderungen an den Produktspezifikationen oder am Inhalt dieses Handbuchs sind im Zuge von
Aktualisierungen der Produktfunktionen vorbehalten.

« Fir eine optimale Verbindung sollte die Einfassung von HDMI-Kabeln und USB-Geraten hochstens 10 mm
dick und 18 mm breit sein. Verwenden Sie ein Verlangerungskabel, das USB 2.0 unterstiitzt, wenn das
USB-Kabel oder der USB-Speicherstick nicht in den USB-Anschluss Ihres TV-Gerétes passt.

*A= 10 mm

*B= 18 mm

=]
m
=
—
[72]
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— @ HiNnwEIS

Fernsehgerat.

[Querschnitt des Ferritkerns]

[an den Fern-

So verwenden Sie den Ferritkern (Abhangig vom Modell)

* VVerwenden Sie den Ferritkern, um die elektromagnetischen Interferenzen im LAN-Kabel zu verringern.
Wickeln Sie das LAN-Kabel einmal um den Ferritkern herum. Platzieren Sie den Ferritkern mdglichst nah am

seher] é [=]
Ferritkern

22 :’E [an ein externes Gerat]
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o
m
S
Fernbedienung und Magic-Fernbedienung, Benutzerhandbuch Tag on %’
Batterien (AAA) Batterien (AA) (Abhéngig vom Modell) T
(Abhéngig vom Modell) (Nur UB85**, UB93**,
Abhéngig vom Absatzmarkt UB95**, UB98**,
ist die Fernbedienung UC97**, UC9*, UG88™*)
moglicherweise nicht (siehe S. 30)
enthalten.

(siehe S. 28, 29)

Netzkabel Kabelhalter Cinema-3D-Brille Kamera fiir Videoge-
(Abhangig vom Modell) (Abhangig vom Modell) Je nach Modell oder sprache
(siehe S. A-9, A-10) Land kann die Anzahl (Abhangig vom Modell)
der 3D-Brillen ab-
weichen.

(Nur UB85**, UB95**,
UB98**, UC97™,
UC9*, UG88*™)

&
5/

P S

&
Komponentenkabel Composite-Kabel Scart-Kabel HDMI-Kabel
(siehe S. A-23) (siehe S. A-23, A-25) (Abhangig vom Modell) (Abhangig vom Modell)
(siehe S. A-37) (siehe S. A-15)

R‘/‘s N
il}//\U

Standkorper / Standkorper / Standerplatte Standerplatte
Standerplatte Standerplatte (Nur 65/79/84UB98**) (Nur 98UB98**)
(Nur UB85**-ZA, (Nur UB85**-ZD, (siehe S. A-5) (siehe S. A-7)
UB93**, UB95**-ZA) UB95**-ZB)

(siehe S. A-3) (siehe S. A-4)
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Standkorper /
Standerplatte
(Nur UC97**)
(siehe S. A-7, A-8)

Standkorper /
Standerplatte
(Nur UG88**)

(Siehe S. A-8)

Schrauben fiir
StandfuB

8 Stk. M4 x L20

(Nur UB85**-ZA,
UB93**, UB95**-ZA)
4 Stk. M4 x L20

(Nur UB85**-ZD,
UB95**-ZB, UC97**)
(siehe S. A-3, A-4, A-8)

Schrauben fiir
StandfuB

4 Stk. M4 x L10
(Nur UB85**-ZD,
UB95**-ZB, UC97**)
(siehe S. A-4, A-7)

Schrauben fiir Stand-
fu

4 Stk. M6 x L47

(Nur 65UB98**)

(siehe S. A-5)

Schrauben fiir Stand-
ful

4 Stk. M6 x L52

(Nur 79/84UB98**)
(siehe S. A-5)

Schrauben fiir
StandfuB
10EA, M4 x L14
(Nur UG88**)
(Siehe S. A-8)

Schrauben fiir
Standfuf

2EA, M4 X L10
(Nur UG88**)
(Siehe S. A-8)

Y7

W

ar

Ferritkern
(Abhangig vom Modell)

Kabelclips

2 Stk.

(Nur UB85**-ZA,
UB93**, UB95**-ZA)
(siehe S. A-9)

Kabelclips

2 Stk.

(Nur UB85**-ZD,
UB95**-ZB, UC97**,
uG88*)

(siehe S. A-9, A-10)

/AN

A

Kabelclips

1 Stk.

(Nur 98UB98**)
(siehe S. A-10)

Kabelclips

1 Stk.

(Nur 98UB98**)
(siehe S. A-10)

Inbusschliissel
(Nur UB98**)
(siehe S. A-5, A-6, A-7)

Isolationshalterung
48Stk.

(Nur 84UB98**)
(siehe S. A-5)

Distanzstiicke fiir
Wandhalterung

48tk.

(Nur UC97**, UG88**)
(siehe S. 25)
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s

=)
AV-Anschluss-Abdeck- AV-Anschluss-Ab- r_Cr:
ung / Schraube deckung [
1Stk. M3 x L8 (Nur UC9*) @
(Nur 98UB98**) (Siehe S. A-11)

(siehe S. A-11)

Optionales Zubehor

Separat zu erwerbende Artikel kénnen zur Qualitatsverbesserung geéndert werden, ohne dass dies explizit mit-
geteilt wird. Diese Artikel kénnen Sie liber Ihren Fachhandler beziehen.
Diese Gerate sind nur mit bestimmten Modellen kompatibel.

AG-F***DP AG-F*** AN-MR500 AN-VC5**
Dual Play-Brille Cinema-3D-Brille Magic Fernbedienung Kamera fiir Videogesprache
LG Audiogerat Tag on

UB85**, UB95**,

Kompatibilitat UCO7™. UGEE™ UB93 UB98**, UC9

AG-F**DP
Dual Play-Brille

AG-F***
Cinema-3D-Brille

AN-MR500
Magic Fernbedienung

AN-VC5**
Kamera fur . .
Videogesprache

LG Audiogerit . . .

Tag on O . C

Produktbezeichnungen, Funktionalitdt und/oder Designs kénnen im Zuge einer Qualitatsverbesserung durch
den Hersteller gedndert werden, ohne dass dies explizit mitgeteilt wird.
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Gehause und Bedienelemente

A Option : UB85**-ZA B Option : UB85**-ZD
|— Bildschirm ’—Bildschirm
[) [}
Lautsprecher Lautsprecher

ﬂm\

Fernbedienung und Fernbedienung und
intelligente Sensoren’ Joystick-Taste? intelligente Sensoren' Joystick-Taste?
Betriebsanzeige o™ ™ Betriebsanzeige

o= =~
[ 4
w
-

C Option : UB93**, UB95**-ZA D Option : UB95**-ZB
|— Bildschirm |—Bildschirm
) [
Lautsprecher Lautsprecher

Fernbedienung und Fernbedienung und
intelligente Sensoren’ Joystick-Taste® intelligente Sensoren’ Joystick-Taste?
Beleuchtetes LG Beleuchtetes LG
m‘/ V
== Loge =5
— ——= T -
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E Option : 65/79UB98**

Bildschirm
r FIl

integrierte Kamera

F Option : 84UB98**

Bildschirm
r il

integrierte Kamera

®

Lautsprecher (Nur 79UB98**) 1

—_—

—

Fernbedienung und

Beleuchtetes LG Joystick-Taste?

)

I Lautsprecher

Lautsprecher 1
%

Fernbedienung und
intelligente Sensoren’
Beleuchtetes LG

Joystick-Taste®

intelligente Sensoren’
Logo o™ &~ Logo —_——  ————
& s oy .
L) — S0
-
G Option : 98UB98** H Option : UC97**
integrierte Kamera
Bildschirm Bildschirm
I— $ [
l [
Lautsprecher
Va 7
—@

Fernbedienung und
intelligente Sensoren’ ( Joystick-Taste®
Beleuchtetes LG
Logo = -~

N a—
‘ — S

Ausfahrbare Lautsprecher — L

Fernbedienung un
intelligente Sensoren’
Beleuchtetes LG Log

Joystick-Taste?
o™ ~

=]
m
=
—
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| Option : UC9* J Option : UG88**

integrierte Kamera
r Bildschirm
\ Bildschirm |—
r :

~

\ Lautsprecher
—

{ Fernbedienung und —

\

Lautsprecher

Fernbedienung und
intelligente Sensoren’

Joystick-Taste? intelligente Sensoren' Joystick-Taste?
Beleuchtetes LG Logo —

o= &>
‘ Y 4
=2l
A VORSICHT

« Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande oder Korperteile zwischen den Bildschirm des TV-Gerats und
den Standfu-Lautsprecher-Aufbau geraten. (Nur UC9*)

Betriebsanzeige

1 Intelligenter Sensor - Einstellung der Bildqualitat und Helligkeit entsprechend der Umgebungsbedingungen.
2 Joystick-Taste - Diese Taste befindet sich hinter dem Bildschirm.
3 Joystick-Taste - Diese Taste befindet sich unter dem Bildschirm.

O Hinwers

» Sie kénnen das LG Leuchtlogo oder die Betriebsanzeige liber Allgemein in den Hauptmenus ein- und
ausschalten. (Abhangig vom Modell)
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Verwendung der Joystick-Taste

Sie kénnen die TV-Funktionen verwenden, indem Sie die Joystick-Taste driicken und nach oben, unten, rechts
oder links bewegen.

Grundfunktionen

. Driicken Sie bei ausgeschaltetem Fernsehgerat einmal kurz auf die
Einschalten ) L f
Joystick-Taste und lassen Sie sie dann wieder los.

Driicken Sie bei eingeschaltetem Fernsehgerat fiir ein paar
Ausschalten | Sekunden einmal auf die Joystick-Taste und lassen Sie sie dann
wieder los.

M Lautstirkeregelun Sie kénnen die Lautstarke regeln, indem Sie die Joystick-Taste nach
9€lUNG | 1o chts oder links bewegen.

=]
m
=
—
[72]
o
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Sie kénnen durch die gespeicherten Programme navigieren, indem

Programmauswahl Sie die Joystick-Taste nach oben oder unten bewegen.

— @ HinwEss N

* Achten Sie darauf, die Joystick-Taste nicht zu driicken, wenn Sie diese nach oben, unten, links oder rechts
bewegen. Wenn Sie die Joystick-Taste zuerst driicken, kénnen Sie die Lautstérke und die gespeicherten
Programme nicht mehr anpassen.

Einstellen des Meniis

Driicken Sie bei eingeschaltetem Fernsehgerat die Joystick-Taste einmal.
Sie kénnen die Menlipunkte (C), X, (®) einstellen, indem Sie die Joystick-Taste rechts oder links bewegen.

(b ;\(I:I?XLSTEN Schaltet das Gerat aus.
X | SCHLIESSEN Blendet die Bildschirmmenis aus und kehren zum TV-Bild

zuriick.

d X =

® | EINGANG Andert die Eingangsquelle.
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Anheben und Bewegen des TV- * GroRRe TV-Gerate sollten stets von mindestens
2 Personen transportiert werden.

Gerates « Wenn das TV-Gerat von Hand transportiert wird,
halten Sie es wie in der folgenden Abbildung
Lesen Sie folgende Hinweise, bevor Sie das TV-Gerat gezeigt.

bewegen oder anheben, um Kratzer oder Beschadi-
gungen am TV-Gerat zu verhindern und um einen
reibungslosen Transport unabhangig von Typ und
GroRe zu gewabhrleisten.

A VORSICHT

* Berlihren Sie nach Mdglichkeit nicht den
Bildschirm, da er dadurch beschadigt werden
kénnte.

* Es wird empfohlen, das TV-Gerat im Originalkarton

oder in der Originalverpackung zu bewegen bzw. zu * Setzen Sie das TV-Gerat wéahrend des Transports
transportieren. keinen ruckartigen Bewegungen oder starken
« Trennen Sie das Netzkabel und alle weiteren Kabel, Erschitterungen aus.

bevor Sie das TV-Gerét bewegen oder anheben. * Halten Sie das TV-Geréat beim Transport aufrecht,
« Halten Sie das TV-Gerét so, dass sein Bildschirm drehen Sie es niemals auf die Seite, und kippen Sie

von lhnen abgewendet ist, um Beschadigungen zu es nicht nach links oder rechts.

vermeiden. * Uben Sie keinen libermafigen Druck auf den
Gehauserahmen aus, da dies zur Beschadigung
des Bildschirms fihren kann.

Montage auf einem Tisch

1 Heben Sie das TV-Gerat an, und kippen Sie es auf
einem Tisch in die aufrechte Position.
- Lassen Sie (mindestens) 10 cm Platz zur Wand,
um eine gute Bellftung zu gewahrleisten.

* Halten Sie das TV-Gerat oben und unten am
Rahmen gut fest. Halten Sie ihn nicht am
transparenten Teil, am Lautsprecher oder am
Lautsprechergrill fest. 10 cm

il x x

| — =
X X

@ 2 SchlieBen Sie das Stromkabel an eine Steckdose an.

A VORSICHT

« Stellen Sie das TV-Gerat nicht in die Nahe
von Warmequellen, da dies einen Brand oder
Beschadigungen verursachen kénnte.
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Verwenden des Kensington-Sicherheitssystems  Befestigen des TV-Gerétes an einer Wand

(Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur

(Diese Funktion der Kippsicherung steht nicht bei allen
Verfugung.)

Modellen zur Verfiigung.)
« Ihr TV-Gerat kann von der Abbildung abweichen.

Der Anschluss des Kensington-Sicherheitssystems
befindet sich an der Riickseite des TV-Gerats. Weitere
Informationen zur Installation und Verwendung

finden Sie im Handbuch, das im Lieferumfang des
Kensington-Sicherheitssystems enthalten ist, oder auf
der Website unter http://www.kensington.com.

=]
m
=
—
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NiD S A By

(Nur 98UB98**)

SchlieRen Sie das Kabel des Kensington-Sicher-
heitssystems am TV-Gerat und an einem Tisch an.

1 Setzen Sie die Ringschrauben oder TV-Halterungen
und Schrauben an der Rickseite des TV-Gerates
ein, und befestigen Sie sie.

- Wenn an den Ringschraubenpositionen
Schrauben eingesetzt sind, entfernen Sie
zunachst die Schrauben.

2 Montieren Sie die Wandhalterungen mit den
Schrauben an der Wand.

Stimmen Sie die Position der Wandhalterung auf die
Ringschrauben an der Riickseite des TV-Gerates ab.

3 Verbinden Sie die Ringschrauben und
Wandhalterungen fest mit einem stabilen Seil.
Achten Sie darauf, dass das Seil horizontal verlauft.

— A VORSICHT 2

 Achten Sie darauf, dass Kinder nicht auf das TV-
Gerat klettern oder sich daran hangen.

— @ HiNnwEIS \

* Verwenden Sie eine Haltevorrichtung oder einen
Schrank, der stabil und groR genug ist, um das
TV-Gerét sicher abzustitzen.

« Halterungen, Seile und anderes
Befestigungsmaterial gehdren nicht zum
Lieferumfang des Gerates. Bitte wenden Sie sich
zum Erwerb von geeignetem Zubehor an Ihren
Fachhandler.
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Wandmontage

Wandmontagehalterung

Befestigen Sie an der Riickseite des TV-Gerétes LSw440B MSW240 LSW640B
sorgfaltig eine optionale Wandhalterung, und montieren 7 7

Sie die Wandhalterung an einer stabilen Wand, die
senkrecht zum FuRboden steht. Wenn Sie das TV-
Gerat an anderen Baustoffen befestigen mochten,

o — o)

fragen Sie zunachst bei einer qualifizierten Fachkraft 5 5

nach.

LG empfiehlt, dass die Wandmontage von einem quali-
fizierten Techniker durchgefiihrt wird.

Es wird empfohlen, eine Wandmontagehalterung von
LG zu verwenden. :
Falls Sie eine andere Wandmontagehalterung als BI
die von LG verwenden, stellen Sie sicher, dass |hr
Gerat ordnungsgemaf an der Wand befestigt ist
und genligend Abstand besteht, um externe Geréte

anzuschlielen.

Verwenden Sie unbedingt Schrauben und
Wandhalterungen, die der VESA-Norm entsprechen.
Die StandardmaRe der Wandmontagesatze kdnnen der
folgenden Tabelle entnommen werden.

Separat zu beziehen (Wandmontagehalterung)

49/55UB85** |60UB85**
55UB95** 65UB93**
Model 55UC97** 65UB95**
65UB98™**
65UC97**
VESA (Ax B) 400 x 400 400 x 400
Standardschraube |M6 M6
Anzahl Schrauben |4 4
Wandmontagehal- |LSW440B LSW440B
terung MSW240
79/84UB98**
LS 79UG88™*
VESA (A x B) 600 x 400
Standardschraube [M8
Anzahl Schrauben |4
Wandmontagehal- LSW640B
terung
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_ /\ VORSICHT

* Trennen Sie erst das Netzkabel, bevor Sie das
TV-Gerat bewegen oder installieren. Ansonsten
besteht Stromschlaggefahr.

* Wenn Sie das TV-Gerét an einer Decke oder

Wandschrage montieren, kann es herunterfallen

und zu schweren Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie eine zugelassene Wandhalterung

von LG, und wenden Sie sich an |hren Handler

vor Ort oder an qualifiziertes Fachpersonal.

Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, da

dies Beschadigungen am TV-Gerét hervorrufen

und zum Erléschen |hrer Garantie fiihren kdnnte.

Verwenden Sie die Schrauben und

Wandhalterungen, die der VESA-Norm

entsprechen. Schaden oder Verletzungen,

die durch unsachgeméRe Nutzung oder die

Verwendung von ungeeignetem Zubehor

verursacht werden, fallen nicht unter die

Garantie.

(N

— @ HinwEIs

» Verwenden Sie die Schrauben, die unter den
Spezifikationen der VESA-Norm aufgefiihrt sind.

* Der Wandmontagesatz beinhaltet eine
Installationsanleitung und die notwendigen Teile.

* Die Wandhalterung ist optional. Zuséatzliches
Zubehor erhalten Sie bei Ihrem Elektrohandler.

« Die Schraubenlange hangt von der
Wandbefestigung ab. Verwenden Sie unbedingt
Schrauben der richtigen Lange.

» Weitere Informationen kénnen Sie dem im
Lieferumfang der Wandhalterung enthaltenen
Handbuch entnehmen.

¢ Wenn Sie die LG-Wandmontagehalterung am
Fernseher anbringen, verwenden Sie nicht
die Distanzstiicke und Schrauben, die der LG-
Wandmontagehalterung beiliegen. (Nur UC97**,
uG8s**)

Distanzstlicke

@fﬂr

Wandhalterung

Ausfahrbare Lautsprecher

(Nur 98UB98**)

1

2
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L Ausfahrbare Lautsprecher

Wenn der Fernseher eingeschaltet wird, wird der
Ausfahrbare Lautsprecher.

Um den Ausfahrbare Lautsprecher einzurichten,
wabhlen Sie Einstellungen = TON =
Audiowiedergabe = Ausfahrbare Lautsprecher.

- Wenden Sie beim Einsatz der Ausfahrbare
Lautsprecher keine Gewalt an, da dies zu
Fehlfunktionen fihren kann.

- Wenn der Ton fehlerhaft oder verzerrt ist,
Uberpriifen Sie, ob der Lautsprecher vollstandig
ausgefahren ist.

Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher eingefahren
ist, wenn der Fernseher transportiert wird. Wenn

der Lautsprecher beim Transport ausgefahren ist,
kann er beschadigt werden und funktioniert dann
mdoglicherweise nicht mehr richtig.

- Um den Lautsprecher einzufahren, wahlen Sie
TON = Audiowiedergabe = Ausfahrbare
Lautsprecher und “Beim Einschalten des
TV-Gerits offen.” und driicken Sie die () (EIN/
AUS) -Taste.
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— A VORSICHT

* Wenn der Gleit-Lautsprecher lauft (wenn das
Fernsehgerat ein-/ausgeschaltet wird), stellen
Sie sicher, dass Kinder sich vom Lautsprecher
unten am Fernseher fern halten, und dass sie
nicht unter das Fernsehgerat kriechen.

- Es kann zum Einklemmen und zu Verletzungen
der GliedmaRRen kommen.

« Stellen Sie nichts unter das Fernsehgerat.
- Ansonsten kann es zu Betriebsstérungen des
Lautsprechers kommen.

Verwendung der integrierten
Kamera

(Nur UB98**, UC9¥)

Sie kénnen Uber Skype Videogesprache fiihren oder
mithilfe der integrierten Kamera des Fern-

sehgerats die Bewegungserkennung nutzen. Dieses
Fernsehgerat unterstitzt nicht die Verwendung einer
externen Kamera.

— @ HiNnwEIs

» Vor der Verwendung der integrierten Kamera
missen Sie sich bewusst sein, dass Sie nach
den einschlagigen nationalen Gesetzen,
einschlieBlich des Strafrechts, gesetzlich fir

die Nutzung oder den Missbrauch der Kamera
verantwortlich sind.

Die einschlagigen nationalen Gesetze umfassen
das Gesetz Uber den Schutz personenbezogener
Daten, das die Verarbeitung und Weitergabe von
personlichen Daten regelt, und das Gesetz tber
die Regulierung der Kameratberwachung am
Arbeitsplatz und an anderen Orten.

Verwenden Sie die integrierte Kamera auf
keinen Fall fur bedenkliche, rechts- oder
sittenwidrige Aufnahmen. Mit Ausnahme von
offentlichen Orten oder Veranstaltungen muss
gegebenenfalls eine Einverstandniserklarung
fir Fotoaufnahmen eingeholt werden. Wir raten
Ihnen von Aufnahmen folgender Szenen ab:

(1) Filmen Sie nicht an Orten, an denen dies
generell verboten ist, z. B. Toiletten, Umkleiden,
Umkleidekabinen und Sicherheitsbereiche.

(2) Verletzen Sie nicht die Privatsphare anderer
Personen.

(3) Verletzen Sie nicht die einschlagigen
Vorschriften oder Gesetze.
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Vorbereitung der integrierten Kamera 3 Driicken Sie die integrierte Kamera nach unten,
wenn Sie sie nicht verwenden.

(Diese Funktion der Kippsicherung steht nicht bei allen

Modellen zur Verfugung.)

1 Bewegen Sie den Schieberegler an der Riickseite
des Fernsehgerats nach oben, wenn Sie die Kamera

verwenden méchten.

Hebel zur Anpassung ( ﬁ

—_——
des Winkels /
0 /%
T O Schieberegler
Bezeichnungen der Teile der integri-

L erten Kamera
// Schutzfolie
Mikrof
Kameraobjektiv l I/ro}
© HinwEss 01) b
¢ Entfernen Sie die Schutzfolie bevor Sie die Mikrofon
integrierte Kamera verwenden. \
/e

2 Sie kénnen den Kamerawinkel mit dem Hebel

zur Anpassung des Winkels an der Riickseite der Uberprﬁfung des Aufnahmebereichs der
integrierten Kamera einstellen.

- Kamera
<Se|teTfn5|cht> 1 Driicken Sie die Taste {7 (Home), um auf das Menii
(Nur 65/79/84UB98**) Home zuzugreifen.
?T\ vl 2 Wahlen Sie @ Kamera aus, und driicken Sie dann
—~ ... % die Taste (D Rad (OK).
5° 7°

I I > \) O Hinwes

Hebel Objektiv * Der optimale Abstand zur Kamera betragt bei der
Verwendung der Bewegungserkennung zwischen

(Nur 98UB98**, UC9*) 1.5und 4.5 m.
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FERNBEDIENUNG

Die Beschreibungen in diesem Handbuch beziehen sich auf die Tasten der Fern-
bedienung. Lesen Sie dieses Handbuch bitte aufmerksam durch, und verwenden
Sie das TV-Gerat bestimmungsgeman. Um die Batterien zu wechseln, 6Ef_§en Sie f
s Batteriefach, wechseln Sie die Batterien (1,5 V, AAA), legen Sie die \Z0- und oder
-Enden entsprechend der Kennzeichnung im Fach ein, und schlieen Sie das 1
Batteriefach. &
Gehen Sie zum Herausnehmen der Batterien in umgekehrter Reihenfolge vor.

VORSICHT N
* Verwenden Sie niemals alte zusammen mit neuen Batterien, da dies Schaden an der Fernbedienung
hervorrufen kann.
» Abhangig vom Absatzmarkt ist die Fernbedienung méglicherweise nicht enthalten.

Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung auf den Sensor am TV-Gerét gerichtet ist.
(Abhangig vom Modell)

& (EIN/AUS) Ein- oder Ausschalten des TV-Gertes.
-] INPUT Andert die Eingangsquelle.
Q. MENU Offnet die Schnellmends.
SETTINGS Offnen der Hauptmeniis.
MU QNN INFO® Anzeige von Informationen zum aktuellen Programm und Bildschirm.
@ [ (Benutzerhandbuch) Ruft das Benutzerhandbuch auf.
3 GUIDE Offnet den Programmifiihrer.
A_| L (Leerzeichen) Gibt ein Leerzeichen auf der Bildschirmtastatur wieder.
Q.VIEW Kehrt zurlick zum vorherigen Programm.
FAV Zugriff auf die Liste der Lieblingskanale.
3D Wird zur Ansicht von 3D-Videos verwendet. (Abhangig vom Modell)
MUTEX Stellt den Ton aus.

+ A - Regelt die Lautstarke.

APV Navigiert durch die gespeicherten Programme oder Kanale.
<= PAGE — Wechselt zum vorherigen oder nachsten Bildschirm.
aF Ay RECENT Zeigt den aktuellen Verlauf an.

-

1 = ) .
A= P 4 _Q SMART Offngt da_ls Home Mendi.

f, 222 MY APPS Zeigt die Liste der Apps an.
- K Navigationstasten (nach oben/nach unten/nach links/nach rechts) Navigiert durch

Meniis und Einstellungen.

OK @® Wahlt Menus oder Einstellungen und speichert Ihre Eingabe.

3 BACK Zuriick zur vorherigen Ebene.

LIVE MENU Zeigt die Listen ,Empfohlen®, ,Programm®, ,Suchen® und ,Aufgezeichnet” an.
EXIT Ausblenden der Bildschirmmens und Zuriickkehren zum TV-Bild.

reci

(AP
BTG | My APPS

ﬂ Farbtasten Offnen Sonderfunktionen in manchen Mendis.

(@: Rot, G Griin, (@3] Gelb, @GD: Blau)

B =] TELETEXT-Tasten Diese Tasten werden fiir Teletext verwendet.

APP/% Wihlen Sie die Meniiquelle fiir MHP TV. (Nur ltalien) (abhéngig vom Modell)

LIVE TV Rickkehr zum LIVE-TV.

TE Steuerungstasten (Hl, P, I, 4(, W) Steuerung von Premium-Inhalten, Time
GO @D [ MachineRea®- oder SmartShare-Mens oder der SIMPLINK-kompatiblen Gerate (USB oder

GO SIMPLINK oder Time MachineReady),

REC/* Beginnen Sie mit dem Aufnehmen, und lassen Sie das Aufnahmemeni

\ anzeigen. (nur Modell mit Time MachineRea¥-Unterstiitzung)

SUBTITLE Abruf des bevorzugten Untertitels im digitalen Modus.

AD Durch Dricken der AD-Taste wird die Audiobeschreibung aktiviert.

TVIRAD Wahlt Radio-, TV- und DTV-Programme.
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(Abhangig vom Modell)

& (EIN/AUS) Ein- oder Ausschalten des TV-Gertes.

TV/RAD B/ Wahlt Radio-, TV- und DTV-Programme.

-5 INPUT Andert die Eingangsquelle.

SETTINGS Offnen der Hauptmeniis.

Q. MENU Offnet die Schnellmends.

INFO® Anzeige von Informationen zum aktuellen Programm und Bildschirm.
SUBTITLE Abruf des bevorzugten Untertitels im digitalen Modus.

GUIDE Offnet den Programmifiihrer.

L (Leerzeichen) Gibt ein Leerzeichen auf der Bildschirmtastatur wieder.
Q.VIEW Kehrt zuriick zum vorherigen Programm.

FAV Zugriff auf die Liste der Lieblingskanéle.

3D Wird zur Ansicht von 3D-Videos verwendet. (Abhangig vom Modell)
MUTE® Stellt den Ton aus.

+ A - Regelt die Lautstarke.

APV Navigiert durch die gespeicherten Programme oder Kanale.
APAGE v Wechselt zum vorherigen oder nachsten Bildschirm.

RECENT Zeigt den aktuellen Verlauf an.

@ SMART Offnet das Home-Mendi.

LIVE MENU Zeigt die Listen ,Empfohlen®, ,Programm®, ,Suchen® und ,Aufgezeichnet” an.
n =] TELETEXT-Tasten Diese Tasten werden fiir Teletext verwendet.
Navigationstasten (nach oben/nach unten/nach links/nach rechts) Navigiert durch
Mendus und Einstellungen.

OK @® Wahlt MenUs oder Einstellungen und speichert Ihre Eingabe.

3 BACK Zuriick zur vorherigen Ebene.

EXIT Ausblenden der Bildschirmmenis und Zuriickkehren zum TV-Bild.

AD Durch Dricken der AD-Taste wird die Audiobeschreibung aktiviert.

REC/* Beginnen Sie mit dem Aufnehmen, und lassen Sie das Aufnahmement
anzeigen. (nur Modell mit Time MachineRea¥-Unterstiitzung)

Steuerungstasten (H, P, 1l, €, W) Steuerung von Premium-Inhalten, Time
MachineRea®- oder SmartShare-Menis oder der SIMPLINK-kompatiblen Gerate (USB oder
SIMPLINK oder Time MachineRea®).

g Farbtasten Offnen Sonderfunktionen in manchen Mendis.

(@&D: Rot, G: Griin, G: Gelb, G: Blau)
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TASTENFUNKTIONEN DER MAGIC-FERNBEDIENUNG

Wenn die Meldung ,Die Batterie der Magic-Fernbedienung ist schwach. Bitte Batterie wech-

seln.” angezeigt wird, wechseln Sie die Batterie.
Um die Batterien zu wechseln, éffnen Sie das Batteriefach, wechseln Sie die Batterien (1,5 V, W
AA), legen Sie die ()- und (=>-Enden entsprechend der Kennzeichnung im Fach ein, und 1]
schlieBen Sie das Batteriefach. Richten Sie die Fernbedienung auf den Fernbedienungs- @‘
sensor am TV-Gerat aus. Gehen Sie zum Herausnehmen der Batterien in umgekehrter

Reihenfolge vor.

A VORSICHT

« Verwenden Sie niemals alte zusammen mit neuen Batterien, da dies Schaden an der Fernbedienung
hervorrufen kann.

(Nur UB85**, UB93**, UB95**, UB98**, UC97**, UC9*, UG88**)

& (EIN/AUS) —— “9(ZURUCK) o
Ein- oder Ausschalten des TV-Gerates. /-\\ Zuriick zum vorherigen Bildschirm.

Navigationstasten (nach oben/nach — [ @ S ) ﬁ (Home) .
unten/nach links/nach rechts) 7 y Offnet das Home-Mend.
Driicken Sie die Tasten Nach oben/ €3 (AUSGANG zu LIVE)
Nach unten/Nach links/Nach rechts, Wechselt zwischen Sendung (Antenne) und
um im Menii zu navigieren. Wenn verschiedenen Eingangen.

Sie die Tasten N\/ <] [> driicken, ¢ (Spracherkennung)
wahrend der Zeiger verwendet wird,
verschwindet der Zeiger vom
Bildschirm, und die Magic-Fernbedienung
funktioniert wie eine herkdmmliche \

APY

1 Navigiert durch die gespeicherten
=||}= /INPUT AN*~ Programme oder Kanale.
A

Fernbedienung. Um den Zeiger erneut
auf dem Bildschirm anzuzeigen,

schiitteln Sie die Magic-Fernbedienung \=. 3 n2s

P
nach links und rechts. ° V /'NP,UT . .
Soll oy Zeigt den Remote-Bildschirm an.
AD /

* Offnet das Universalsteuerungs-Mendi.

(O Rad (OK) — N (Abhangig vom Modell)
Driicken Sie auf die Mitte der

Rad-Taste, um ein Menii auszuwah-
len. Sie kdnnen mithilfe der Radtaste
das Programm wechseln.

o283
/INPUT
wird ein Meni zur Auswahl eines externen
Gerates, das mit dem TV-Gerat verbunden
ist, angezeigt.

30
Ansicht von 3D-Video.
(Abhéngig vom Modell)

* Halten Sie die Taste 3D gedriickt, um

* Durch Driicken und Halten der Taste

B Farbtasten
Offnen Sonderfunktionen in manchen
Mends.

(@ : Rot, @®: Griin,

O: Gelb, @: Blau)

/RATIO
={}=A —_—— das Menii zur GroRRenanpassung des
Regelt die Lautstérke. Bildes aufzurufen. (Nur UC9*)

4

/AD (STUMM)

Stellt den Ton aus. P

* Durch Driicken und Halten der /Ap -Taste,
wird die Audiobeschreibung aktiviert.
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Spracherkennung

Um die Spracherkennungs-Funktion zu nutzen, ist

eine Netzwerkverbindung erforderlich.

1. Dricken Sie die Taste ,Spracherkennung®.

2. Beginnen Sie zu sprechen, wenn das Fenster
zur Spracherkennung auf der linken Seite des
Fernsehbildschirms erscheint.

* Wenn Sie zu schnell oder zu langsam
sprechen, kann die Spracherkennung
fehlschlagen.

« Halten Sie die Magic-Fernbedienung maximal
10 cm von lhrem Gesicht entfernt.

» Die Erkennungsrate kann je nach den Merk-
malen des Anwenders (Stimme, Aussprache,
Betonung, Sprechgeschwindigkeit) und der
Umgebung (Gerausche und Lautstarke des
Fernsehers) variieren.

Registrieren der Magic-
Fernbedienung

So wird die Magic-Fernbedienung registriert

Um die Magic-Fernbedienung zu ver-
@ wenden, koppeln Sie diese zuerst mit
lhrem TV-Geréat.

(Rad) 1 Legen Sie Batterien in die Magic-
Fernbedienung ein, und schalten Sie
das Fernsehgerat ein.

2 Richten Sie die Magic-
Fernbedienung auf das
Fernsehgerat, und driicken Sie auf
das () Rad (OK).

* Sollte die Registrierung der Magic-
Fernbedienung fehlgeschlagen
sein, schalten Sie das Fernsehgerat
aus, und versuchen Sie es erneut.

So kénnen Sie die Magic-Fernbedienung abmelden

) Halten Sie zum Trennen der
(ZURUCK) | Verbindung zwischen der Magic-
Fernbedienung und dem Fernsehgerat
o gleichzeitig <@ (ZURUCK) und
(Home) (Home) fir finf Sekunden gedriickt.
* Durch Driicken und Halten von
€9 (AUSGANG zu LIVE) kénnen
Sie die Magic-Fernbedienung
zugleich zuriicksetzen und erneut
registrieren.

So wird die Magic-
Fernbedienung verwendet

L

AN

* Bewegen Sie die Magic-Fernbedienung
leicht hin und her, oder driicken
Sie die Tasten {3 (Home), 1122

. 3D damit der Zeiger auf dem
Bildschirm erscheint.

(Bei manchen TV-Modellen
erscheint der Zeiger, wenn Sie an
der Rad-Taste drehen.)

Wenn der Zeiger fir bestimmte
Zeit nicht genutzt wurde oder
die Magic-Fernbedienung auf
einer flachen Oberflache liegt,
verschwindet der Zeiger.

Falls der Zeiger nicht richtig
reagiert, kdnnen Sie ihn
zurlicksetzen, indem Sie ihn

an den Rand des Bildschirms
bewegen.

Bei der Magic-Fernbedienung
werden Batterien aufgrund der
zusatzlichen Funktionen schneller
entladen als bei einer normalen
Fernbedienung.

.
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VorsichtsmaRBnahmen bei der
Verwendung der Magic-
Fernbedienung

* Verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb der
maximalen Kommunikationsreichweite (10 m).
Wird die Fernbedienung aufRerhalb dieser
Entfernung verwendet oder befindet sich ein
Hindernis vor der Fernbedienung, kann es zu einem
Kommunikationsfehler kommen.

Auch andere Gerate in der Nahe kénnen
Kommunikationsfehler verursachen. Elektrogerate,
wie beispielsweise ein Mikrowellenherd oder ein
kabelloses LAN-Produkt, kdnnen zu Stérungen
fiihren, weil sie im gleichen Frequenzbereich

(2,4 GHz) arbeiten wie die Magic-Fernbedienung.
Die Magic-Fernbedienung kann beschadigt werden
oder nicht mehr ordnungsgeman funktionieren,
wenn sie herunterfallt oder einen starken StoR3
erhalt.

Achten Sie beim Gebrauch der Magic-
Fernbedienung darauf, nicht gegen in der Nahe
stehende Mobel oder Personen zu stofRen.
Hersteller und Installateur kdnnen keinen Service
bezuglich der Sicherheit von Personen bieten. Das
Drahtlosgerat verursacht eventuell Interferenzen
aufgrund von elektromagnetischen Wellen.

Ein W-LAN Router (Sender) sollte sich mindestens
1 m vom TV-Gerét entfernt befinden. Wenn

er naher als 1 m vom TV-Gerat entfernt ist,
funktioniert die Magic-Fernbedienung aufgrund
von Frequenzstérungen mdglicherweise nicht
einwandfrei.
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DAS BENUTZERHANDBUCH
VERWENDEN

Das Benutzerhandbuch bietet einen einfachen Zugang
zur Erklarung aller TV-Funktionen.

1 Driicken Sie die Taste {7 (Home), um auf das Menii
Home zuzugreifen.

2 Wahlen Sie Benutzerhandbuch, und driicken Sie
O Rad (OK).

© HinwEss

« Sie kdnnen auch auf das Benutzerhandbuch
zugreifen, indem Sie auf der Fernbedienung auf
(Benutzerhandbuch) driicken. (Abhangig
vom Modell)

WARTUNG

Reinigung des TV-Gerites

Reinigen Sie Ihr TV-Gerat regelmaRig fur eine optimale
Leistung und eine verlangerte Produktlebensdauer.

— A VORSICHT N

 Achten Sie darauf, zuvor das Gerat
auszuschalten und trennen Sie das Netzkabel
sowie alle anderen Kabel vom Gerat bzw. der
Steckdose.

* Wenn das TV-Gerat Uber einen langeren
Zeitraum unbeaufsichtigt oder ungenutzt ist,
ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose
und trennen Sie alle Signalzufiihrungen, um
maogliche Schaden durch Blitzschlag oder

Spannungsspitzen zu vermeiden.
N J

Bildschirm, Rahmen, Gehduse und
Standfu

¢ Entfernen Sie Staub oder leichte Verschmutzungen
mit einem trockenen, sauberen und weichen Tuch.

» Entfernen Sie groRere Verschmutzungen mit einem
weichen Tuch. Feuchten Sie das Tuch mit sauberem
Wasser oder einem milden Reinigungsmittel an.
Wischen Sie das Gerat anschlieBend umgehend mit
einem trockenen Tuch trocken.

— A VORSICHT 2

 Beruihren Sie nach Mdglichkeit nicht den
Bildschirm, da er dadurch beschadigt werden
kénnte.

« Die Oberflache darf weder gedriickt, gerieben,
noch mit dem Fingernagel oder einem spitzen
Gegenstand gestofRen werden, da dies Kratzer
und Bildverzerrungen verursachen kann.

* Verwenden Sie keine Chemikalien, da diese das
Gerat beschadigen kénnen.

¢ Spriihen Sie keine Flussigkeit auf die Oberflache.
Wenn Wasser in das TV-Gerat eindringt,
kann dies zu Feuer, elektrischem Schlag oder
Fehlfunktionen fiihren.

S J

Netzkabel

Entfernen Sie angesammelten Staub oder Schmutz
regelmaBig vom Netzkabel.
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FEHLERBEHEBUNG

Problem

Losung

Das TV-Gerat reagiert nicht
auf die Fernbedienung.

« Prifen Sie den Sensor der Fernbedienung, und versuchen Sie es erneut.
« Priifen Sie, ob sich zwischen dem Produkt und der Fernbedienung ein Hindernis befindet.
« Priifen Sie, ob die Batterien noch geladen sind und ordnungsgeman eingesetzt

wurden (@ auf @ @ auf @).

Weder Bild noch Ton wird
ausgegeben.

* Prifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist.
* Prifen Sie, ob das Netzkabel in der Steckdose steckt.

« Priifen Sie, ob die Steckdose ordnungsgeman funktioniert, indem Sie andere
Gerate einstecken.

Das TV-Gerét schaltet sich
plétzlich ab.

« Uberpriifen Sie die Steuerungseinstellungen der Stromversorgung. Die
Stromversorgung ist méglicherweise unterbrochen.

« Uberpriifen Sie, ob die Automat. Standby (Abhangig vom Modell) /
Schlummerfunkt. / Ausschalt-Timer in den Timer-Einstellungen aktiviert ist.

« Wenn kein Signal besteht, obwohl das TV-Gerat eingeschaltet ist, schaltet sich
das Gerat nach 15 Minuten automatisch ab.

Beim Anschlielen an
den PC (HDMI/DVI) wird
entweder ,Kein Signal*
oder ,Unglltiges Format®
angezeigt.

 Schalten Sie das Fernsehgerat mit der Fernbedienung aus und dann erneut ein.
 Schlielen Sie das HDMI-Kabel erneut an.
« Starten Sie den PC bei eingeschaltetem Fernsehgerat erneut.

TECHNISCHE DATEN

(Nur UB85**, UB93**, UB95**, UC97**, UG88™*)

Spezifikationen fiir das Wireless-Module (LGSBW41)

WLAN

Bluetooth

Standard

IEEE 802.11a/b/g/n

Standard Bluetooth Version 3.0

Frequenzbereich

2400 bis 2483.5 MHz

5150 bis 5250 MHz

5725 bis 5850 MHz (Fur Nicht-EU-
Lander)

Frequenzbereich 2400 ~ 2483.5 MHz

Ausgangsleistung
(Max.)

802.11a: 13 dBm

802.11b: 15 dBm

802.11g: 14 dBm

802.11n - 2.4 GHz: 16 dBm
802.11n - 5 GHz: 16 dBm

Ausgangsleistung

(Max.) 10 dBm oder niedriger

eingestellt.

» Da der Frequenzkanal je nach Land variieren kann, kann die Betriebsfrequenz nicht durch die Benutzer
geandert oder angepasst werden. Dieses Gerat ist entsprechend der regionalen Frequenztabelle

* Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen Gerat und Kérper installiert und
verwendet werden. Dieser Satz dient als allgemeine Erklarung zur Berlicksichtigung der Benutzerumgebung.

Ce01970
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(Nur UB98**, UC9*)

Spezifikation fir WLAN-Modus (LGSWF41)

Standard IEEE 802.11a/b/g/n/ac
2400 bis 2483.5 MHz
Frequenzbereich 5150 bis 5250 MHz
5725 bis 5850 MHz (Fur Nicht-EU-Lander)
802.11a: 14.5 dBm 2
802.11b: 16 dBm 5
Ausgangsleistung 802.11g: 13.5 dBm %
(Max.) 802.11n - 2.4GHz: 14 dBm T

802.11n - 5GHz: 15.5 dBm
802.11ac - 5GHz : 16 dBm

¢ Da der Frequenzkanal je nach Land variieren kann, kann die Betriebsfrequenz nicht durch die Benutzer
geandert oder angepasst werden. Dieses Gerét ist entsprechend der regionalen Frequenztabelle
eingestellt.

¢ Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen Gerat und Korper installiert und
verwendet werden. Dieser Satz dient als allgemeine Erklarung zur Beriicksichtigung der Benutzerumgebung.

Ce01970

Spezifikation fiir Bluetooth-Modul (BM-LDS401)

Standard Bluetooth Version 3.0
Frequenzbereich 2400 ~ 2483.5 MHz
BB BRI 10 dBm oder niedriger
(Max.)




